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Übersetzung aus dem Persischen ins Deutsche 

Deutsche Botschaft in Teheran 

Remonstration aufgrund des Ablehnungsbescheides deutscher Botschaft in Teheran 

Sehr geehrte Damen und Herren, 

hiermit möchte ich Ihnen höflichst mitteilen, dass ich aufgrund folgender Begründungen gegen Ihren 

Ablehnungsbescheid über meinen Visumerteilungs-Antrag remonstrieren will: 

1. Ich bin Doktorand und habe meine Abschlussarbeit noch nicht beendet, so muss ich nach der 

Besichtigung Deutschland nach meiner Heimat zurückkehren; 

2. Ich bin Beamte bei der Teheraner Universität und völlig mit meinem Beruf da zufrieden. In meinem 

Arbeitsvertrag sind nur wenige Urlaubstage vorgesehen worden, deswegen bin ich verpflichtet, nach 

bestimmter Zeit nach dem Iran zurückzukehren und wieder mit der Ausübung meines Berufes bei der 

Teheraner Universität weitermachen; 

3. Außerdem bin ich der verantwortende Direktor und Konzessionär einer anerkannten Musik-

Bildungsanstalt. Mein Dasein an dieser Bildungsanstalt ist unentbehrlich und ausschließlich für eine 

kurze Zeit darf ich mit meiner Abwesenheit glänzen! 

4. Da ich als ein Teilzeitberufler, also als Dozent an der Teheraner Universität arbeite, und selbst auch an 

der Musik-Bildungsanstalt unterrichte, darf ich nicht mal für eine lange Weile die Lehrveranstaltungen 

verschieben; 

5. Mein Vater ist verstorben und ich bin verpflichtet, meine Mutter zu betreuen und zu pflegen, insbesondere 

weil sie an Schwerhörigkeit leidet, bin ich nicht in der Lage, für eine längere Zeitspanne nicht bei ihr zu 

sein und sie allein zu lassen. Also, ich muss am festgesetzten Datum nach dem Iran zurückkehren; 

6. Ich habe öfters zwecks Musik-Aufführungen nach asiatischen Ländern gereist. Außerdem teile ich auch 

an den Musik-Festivals im Ausland, zum Beispiel ich bin schon jetzt für Herbst dieses Jahres nach 

Kroatien und zwecks künstlerische Zusammenarbeit für den Sommer dieses Jahres nach Australien 

eingeladen. So werde ich sicher am festgesetzten Datum nach dem Iran zurückkommen; 

7. Ich hänge als Künstler sehr an meiner Heimat und kann es nicht ertragen, für eine längere Zeit von meiner 

Herkunft fernzubleiben; 

8. Ich hänge auch an meinen nahen Familienangehörigen sowie meinen Freunden und Kollegen ebenso wie 

meine Musiklerner/innen, die ich über Jahre hinweg Musikspielen beibringe. Somit kann ich auch nicht 

ertragen, für eine längere Zeit von all denen fernzubleiben; 

9. Meine Qualifikation und Musikschwerpunkt ist iranische klassische Musik. Außerdem habe ich meine 

universitäre Bildung in der Studienrichtung persische Literatur durchgeführt. Also, den best passenden 

Arbeitsmarkt für meine Qualifikationen und Können kann man nicht außerhalb Irans finden und ausüben 

dürfen. Deswegen geben es bessere beruflichen Möglichkeiten, um nicht gleich die besten zu sagen, in 

meiner Heimat Iran und werde ich natürlich und selbstverständlich am festgesetzten Datum nach dem 

Iran zurückkehren; 

10. Bis dahin bin ich fristgerecht nach meiner Heimat zurückgekehrt, aus welchen ausländischen Botschaften 

im Iran auch immer ich das jeweilige Visum erhalten hatte. So verpflichte ich mich auch diesmal, am 

festgesetzten Datum nach dem Iran zurückkehren; 

11. Um diesen Anspruch unter Beweis zu stellen, bin ich bereit, jegliche verpfändeten Eigentümlichkeiten 

oder Verpfändungen als finanzielle Sicherheit bei der deutschen Botschaft in Teheran zur Anleihe 

auszuhändigen, und 

12. Zu guter Letzt will ich hieran darauf hinweisen, dass diejenige Person, die mich nach Deutschland 

eingeladen hat, leidet an einer schweren Nieren-Erkrankung. Wir sind als Freunde sehr nah zueinander. 

Deshalb kann ich auch eine beruhigende Funktion für ihre Schmerzen haben; 

13. Außerdem sind wir beide blind. Ich kann dieser Person kraft Musiktherapie und Arbeit mit digitalen 

speziellen Musikinstrumenten für die Blinden behilflich sein. Der Ablehnungsbescheid über meinen  

Visumerteilungs-Antrag hat diese Person immens beunruhigt und mit Angstzuständen sowie viel Stress 

konfrontiert, was ihre Gesundheit weiter verschlechtert hat; 

14. Ich, als die aktivste Person in dem Arbeitsgebiet für Blinden im Iran bezwecke, die internationale 

Ausstellung der speziellen Technologien und Ausrüstungen für die Blinden in der Stadt Frankfurt und im 

Monat Mai zu besichtigen. Ich werde gemäß dem Datum meiner Flugkarte auch für Besichtigung dieser 

Ausstellung zusammen mit anderen Abreisenden Zeit haben, weil ich in der Gesellschaft von mehreren 

Personen abreisen werde. 

Aus all den oben angeführten Gründen suche ich sie an, meinen Visumerteilungsantrag zuzustimmen. 

 

Mit freundlichen Grüßen 

 

https://parsistrans.com/
https://parsistrans.com/
https://parsistrans.com/


                                           https://parsistrans.com 

                                                        دارالترجمه رسمی پارسیس

 

Meitham KHATAMINIA    Teheran, am Montag, den 18. März 2019 
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